6700 PEFTEF T TR 2V —— 28— ## 640 #f —— 2005410 H5 H
W & 4o x
WM R 91T B REGIAO ADMlgl;JﬂIR/[T;{é;[IIJVA ESPECIAL
THEE WA= GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO
5 310/2005 T REEHMT Despacho do Chefe do Executivo n.° 310/2005
A SRS - Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica

HE > AR \H A —HEE
#r -

85/84/IM 5L B = RIVHE - (FHIA

T E R R EERECEEHEE RO — YRR - DUE
REEMRFHITEEERIIRIA - FF#HEREE Delta Edigdes —
Sociedade Unipessoal Lda. FeffHifi () FEaE#TSCEN R K
R PR ~ AR ET ~ ENS ~ 3897 - HERE - B RAHBAARS
ZEE e

SEENFAASAEH

25 311/2005 SEITHREHT

TERBETH QRFIRAITEEEANE) 57T T AR
HE - AEARIREE 23/2003 ST EOUERUE =R —3 (—) IH ~ 5520/
2003 FRITHCERL S —REE =51 » DUREE 218/2003 51T BUR B # /R

B=FEIRUE o FEHEAR -

» AR L DUE HZ 7 2 R IR 15U S R
B SRR (HWE) EEBHE - Ri—4 -

AR ESEELE A S HREAER -
“EFRFNAAZA/H
TERE (& #

2 312/2005 SRATRIREH#LT

TERBETH (RFIRAITE@EANE) 57T T AR
P (EHAR -

ETHRFIR T BE BT R ZE B g & A EE e 4 — YAt

da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.® 85/84/M, de 11 de Agosto, o Chefe
do Executivo manda:

Sao delegados no director do Gabinete de Comunicagao Social,
Chan Chi Ping Victor, ou no seu substituto legal, todos os pode-
res necessarios para representar a Regiao Administrativa Espe-
cial de Macau, como outorgante do contrato a celebrar entre o
Gabinete de Comunicagio Social e a Delta Edigdes — Socieda-
de Unipessoal Lda., para a prestacdo de servi¢os de producéo
redactorial, gréfica e industrial, distribuicdo, promocéo, gestdao
e divulgacdo por meios electrénicos da Revista Macau em lin-
gua portuguesa.

27 de Setembro de 2005.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 311/2005

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos con-
jugados da alinea 1) do n.° 1 do artigo 3.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 23/2003, do n.° 3 do artigo 2.° do Regulamento
Administrativo n.° 20/2003, e do n.° 3 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 218/2003, o Chefe do Executivo manda:

1. E renovada a nomeacio, em regime de comissdo de servico,
da licenciada Lu My Yen, no cargo de adjunta do chefe da Dele-
gacdo Econdmica e Comercial de Macau, junto da Organizagdo
Mundial do Comércio (OMC), em Genebra, por um periodo de
um ano, renovavel.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 2 de Outu-
bro de 2005.

28 de Setembro de 2005.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 312/2005

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regidao Administrativa Especial de Macau, o Chefe do Exe-
cutivo manda:

Sdo delegados no membro do Conselho de Ciéncia e
Tecnologia do Governo da Regido Administrativa Especial de
Macau, licenciado Tong Chi Kin, todos os poderes necessarios
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para representar o Conselho de Ciéncia e Tecnologia, como
outorgante, no «Acordo de Estabelecimento da Comissdo de
Cooperacdo de Ciéncia e Tecnologia entre o Interior da China e
Macau» com o Ministério de Ciéncia e Tecnologia da China.

28 de Setembro de 2005.
O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 17/2005

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, por ordem do Governo Popular Central, a Resolugio
n.° 1591 (2005), adoptada pelo Conselho de Seguranca das Na-
¢des Unidas, em 29 de Marco de 2005, relativa ao relatério do
Secretario-Geral sobre o Sudao, na sua versao auténtica em lin-
gua chinesa, com a respectiva traducio para a lingua portuguesa.

Promulgado em 28 de Setembro de 2005.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

RESOLUCAO N.° 1591 (2005)

(Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 5153.° sessdo,
em 29 de Marco de 2005)

O Conselho de Seguranga,

Relembrando as suas Resolugdes n.° 1547 (2004),de 11 de Ju-
nho de 2004, n.° 1556 (2004), de 30 de Julho de 2004, n.° 1564
(2004), de 18 de Setembro de 2004, n.° 1574 (2004), de 19 de
Novembro de 2004, n.° 1585 (2005), de 10 de Margo de 2005,
n.° 1588 (2005), de 17 de Marco de 2005 e n.° 1590 (2005), de 24
de Marco de 2005, e as declaracdes do seu Presidente relativas
ao Sudao,

Reafirmando o seu empenho em respeitar a soberania, unidade,
independéncia e a integridade territorial do Sudéo e recordan-
do a importéncia dos principios de boa vizinhanca, de nao inter-
feréncia e de cooperacdo regional,

Relembrando os compromissos assumidos pelas partes no
Acordo de Cessar-Fogo de N’djamena, de 8 de Abril de 2004, e
nos Protocolos relativos a Situacdo Humanitéria e a Seguranca
de Abuja, de 9 de Novembro de 2004, concluidos entre o Gover-
no do Sudio, o Movimento/Exército de Libertacdo do Sudao
(SLM/A) e o Movimento para a Justi¢a e a Igualdade (JEM), e
recordando os compromissos assumidos através do Comunica-
do Conjunto do Governo do Sudéo e do Secretério-Geral, de 3
de Julho de 2004,

Acolhendo com satisfacdo a assinatura do Acordo Global de
Paz entre o Governo do Sudao (GOS) e o Movimento/Exército
de Liberagdo Popular do Sudao (SPLM/A), em Nairobi, no
Quénia, em 9 de Janeiro de 2005,

Reconhecendo que as partes do Acordo Global de Paz devem
basear-se nele para alcancar a paz e a estabilidade em todo o
pais, e exortando todas as partes do Sudao, em particular as par-
tes no Acordo Global de Paz, a adoptar imediatamente medidas
para alcancar uma resolugao pacifica do conflito em Darfur e a





